
Voor een succesvolle CPAP-therapie

VitalAire

Hiermee wordt bevestigd dat eerdergenoemde medisch(e)  

appara(a)t(en) bedoeld is/zijn voor de behandeling van slaapapneu 

en uitsluitend gebruikt wordt/worden voor ademhalingstherapie.

Er is geen enkele interfererende storing mogelijk zolang het/de 

apparaat/apparaten niet wordt/worden gebruikt.

Dies bestätigt daß bei dem/den oben genannten medizinischen 

Gerät(en) um (ein) Atemtherapiegerät(e) handelt, das/die 

ausschließlich zur Behandlung der Schlafapnoe benötigt wird/

werden.

Bei Nichtanwendung ist eine interferente Störung ausgeschlossen!

This confirms that the above mentioned medical unit(s) is/are 

determined for the treatment of sleep apnea and is/are only used for 

breathing therapy.

When the unit(s) is/are not used interference is absolutely 

impossible.

Cela confirme que le (les) appareil(s) susmentionné(s) est/sont 

utilisé(s) exclusivement pour la thérapie du sommeil pour le 

traitement de l’apenée obstructive du sommeil.

Il n’y a aucune interférence possible lorsque le (les) appareil(s) n’est 

(ne sont) pas en marche!
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